Automatisme 230V/24V pour porte de garoge
sectionelles ou basculante débordante

Gear motor 230V for sectional, spring-balanced
and countferweighted garage doors

Elektromechanischer Torantrieb 230V fur
Sektional- und Schwingtore

L=/

Inclus la fonction de ralentissement en fin
de course qui permet une fermeture
silencieuse

Quiet and durable thanks to deceleration
function in opening and closing

Die Verlangsamungfunktion in SchlieBung
und Offnung versichern die maox. Ruhe und
VerschleiBschutz

Fermeture automatique est possible, si la porte
reste ouverte plus de 10mn une alarme vous
prévient et s'anéte lorsgue la porte est refernee

Automatic closing adjustable time and alert
function in case of door open for more than
10 minutes. The warning automatically stops
when the door is closed again

Regelbare automatische SchlieBung und

L'écran digital permet une visualisation des
fonctions et signale si il y a anomalie

Digital display allowing service monitoring
and easy troupble-shooting

Das Digitaldisplay erlaubt die Hondkontrolle
der Antrieb, so wie die Uberwachung der
Zweckmd&Bigkeit und die
Unregelm@Bigkeitanzeige

Alarmwarnungsfunktion: falls bleibt die Flugel
auf, wird ein Alarm bis 100 Minuten Iduten bis
die Flugel wieder zu wird




4 composition Kit )
_ 1 motoréducteur qui integre une centrale de commande,
- 1 récepteur radio et une lumiere de courtoise reglable
- 1 télécommande 433Mhz
3m rails en aluminium
,,,,,, Kit composition
o ~— Gear motor with contfrol panel and receiver
1 remote control 433Mhz
3m aluminium rail

Inhalt des Sets

~ . Elektromechanischer Torantrieb integrierter mit
Steuerung und Funkempfanger

1 Hondsender 433Mhz

3m Alufihrung

Carte de gestion et récepteur embargués. Ecloiroge de
service termnporisé.

Control panel and receiver card on board. Incorporated
timed courtesy light.

Eingebaute Steuerung und Funkempfanger integrierte
mit Beleuchtung

La transmission par chaine est disponible en 2 versions:

Chain-driven traction systemn with 3-section aluminium
rail construction

3-telliger Aluflhrung Kettenatrieb in zwei verschiedenen
Lange verfugbar

LONGUEUR TOTALE COURSE MAXIMUM

RAIL LENGTH RAIL MAX STROKE
MOD LANGE LAUF
SK-3000 3020 mm 2500 mm
SK-3300 3320 mm 2800 mm

Rail
Fuhrung

Motoreducteur
Gear motor
Getiebe

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL FEATURES LIBRA LIBRA PLUS TECHNISCHE DATEN
Alimentation Power supply Anschluss - Spannung
Aimentation moteur Motor power supply Anschluss Motor
Poussé/Force de fraction Max. thrust / fraction Schub/Zug

Puissance mateur Power Motorleistung

Eclaiiage de senvice Courtesy light Beleuchtung

Vitesse de fraction Traction speed Gescwhindigkelt
Température de service Working tempetature Temperaturbereich
Surface moximum de la porte Maximum door size Abmessungen
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